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Civilta I due giganti asiatici, benché rivali, hanno avuto nel corso dei secoli rapporti molto
intensi. Basti pensare alle origini indiane del buddhismo, che poi fiori nel Celeste Impero

di SERGIO BASSO

1Regno di Mezzo cinese e il subcon-

tinente indiano si confrontano lun-

go una «faglia di contatto» lunga

3.500 chilometri. Nonostante I'im-

pervio contesto montano, non si
tratta di aree disabitate: vi si assiepa una
costellazione di popoli himalaiani, attivi
anelli di una catena di trasmissione dei
gusti e delle idee. India e Cina del resto
hanno sempre aggregato attorno a sé le
culture circostanti. I due mondi, come
entrarono in contatto, si amarono subito,
e a lungo: almeno per due millenni. Fra-
telli coltelli, verrebbe da dire.

11 corteggiamento lo inizio 'India con
la religione: le prime nozioni di buddhi-
smo entrarono in Cina tramite la sempli-
ce devozione dei mercanti e iloro piccoli
amuleti; gli annali registrano la presenza
di una comunita indiana nello Yunnan,
Cina meridionale, nel II secolo a.C.; veri
missionari arrivarono nel I a.C., ma in
senso inverso gia nel 57 a.C. una testa di
ponte del Regno di Mezzo aveva base a
Kashgar, perché ai cinesi non era sfuggi-
talopportunita di speculare sulla merca-
tura del cotone nella valle dell'Indo. La
Cina importava cavalli, di cui aveva biso-
gno per l'esercito, ed esportava seta. In
seconda battuta, arrivo il t¢, lungo un fa-
scio di tratturi che dal Sichuan porta a
Calcutta. Invece via mare, dal porto di
Barygaza in India settentrionale, transita-
vano fino in Cina corallo e vetro portato
dalle navi romane: a corte ne andavano
pazzi. Con le derrate viaggiavano sementi
e idee.

Anche per il Buddha, non solo per Ge-
su, vale il detto Nemo propheta in patria:
dopo il IX secolo sul suolo indiano si af-
fermano islam e induismo, mentre perde
terreno il buddhismo, che sboccia invece
nel Sud-Est asiatico, dove aveva attecchi-
to da tempo. Le corti cinesi dal V all'VIII
secolo vissero un complesso d’inferiorita
verso I'India: erano assetate di testi bud-
dhisti di prima mano.

Sono secoli in cui ¢’¢ traffico sulla Via
della Seta: nel 401 arriva alla capitale ci-
nese di allora, Chang’an, il nobile Kash-
miro Kumarajiva, che aveva imparato il
cinese durante una prigionia di guerra.
Rivoluzionera le tecniche di traduzione
dei testi sacri, rendendoli chiari e scorre-
voli. Agli inizi del VI secolo arrivo dall'In-
dia Bodhidharma, che impianto in Cina il
buddhismo chan (lo zen giapponese).
Nel 629 il ventisettenne Xuédnzang obbedi
a una visione e fece un pellegrinaggio in
India: ne trasse un memoriale che di tra-
sformazione in trastormazione ha creato
un personaggio epico, lo Scimmiotto,
oggi incarnato nel manga Dragonball.

I cinesi si appropriarono poi di un
«santo» buddhista, Manjushri, collocan-
done la dimora finale sul monte Wutai.
Una mossa magistrale di turismo religio-
so. La pianura del Fiume Giallo era inte-
ressata ad altre branche della scienza in-
diana, non solo al buddhismo: nell'VIII
secolo d.C. Gautama Siddha, rampollo di
una famiglia indiana trapiantata nella ca-
pitale cinese da generazioni, traduce le
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di MARCO DEL CORONA

onc’e scampo. Non a Kim Jong-
N un, ma alla costanza delle rap-

presentazioni (degli stereotipi)
che lo riguardano. 11 dittatore nordco-
reano, certo, ci mette del suo: sfuggen-
te, comprensibilmente ossessionato
dalla propria sicurezza, tiene in scac-
co con U'arsenale nucleare persino gli
esasperati «amici» cinesi. Eppure per
inquadrarlo prevale la chiave del grot-
tesco, come in passa-
to per suo padre Kim
Jong-il. Neanche
Pyongyang fosse un
sinistro paese dei
campanelli. Rob Se-
ars, per esempio, ha
costruito un libro-
__ | gioco che immagina
scenari bellico-cata-
strofisti, The Apo-
calypse Game. Scegli
tu come far finire il
mondo con Trump,
Putin e Kim Jong-un
(traduzione di Giulia
Poerio, il Saggiatore,
pp- 154, € 18) dove
Kim imperversa.
Quando si passa a
un’antologia di cita-
zioni, come ha fatto
Hans Regel in Kim
Jong-un. Pensieri,
parole, opere e omis-
sioni (a cura di Gio-
vanni Rossi, Alca-
traz, pp. 160, € 15), allora il grottesco
s’impone da sé. Se invece si scava,
come fa Anna Fifield nel documenta-
tissimo Il grande successore. La vera
storia di Kim Jong-un, 'uomo che ci
distruggera tutti (traduzione di Loren-
zo Vetta, Blackie Edizioni, pp. 375,
€ 21), lo spavento viene dalla parte
opposta: grottesco, quando tratta col
giovane Kim, spesso é 'Occidente.
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